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UNA SOCIEDAT DFE MALILORQUINS.

A Palma, cada nimero. .. .. 2 céntims.
Fora de Palma B w5y 2 1/2 »
Numeros atrassats » ..... 4 »

Sonard cada dissapte, i 18 véni & sa flamfa,

_ S’ envian es numeros 2 domicili, tant &
dins Ciutat com 2 ses Viles, pagant per
adelantat a2 s’Administracié {(Cadena de Cort
n. 11), 1 pesseta & conta de 16 numeros.

CONTINUACIO de sa llisia d’ dbres presen-
tades p’ és Certamen.

N.° 17. = Anpava per llana y romangué tos.
N.° 48.  Qui no s’enjifia no viu.
N.°19. Es covérbos son en bé mirats

P’ ets homos que son honrats.
N.° 20.  Dits, dits, va di s’ organista.
N.° 21.  Veureu cdses may vistes.
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Unes, y 0li.
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Sa REepaccrd.

DULZURES DE SA LLIMOSHA.

Un homo molt avaro va hereda d’una

germana séua una cantidat que 11 pro-

duhia una renda de mil y cinchcents
duros cada any. Enseguida que sa ger-
mana estigué enterrada, va ana a fé
tréure una copia des testament, y sorti
de cas Notfari molt impaciént, perque
1" havia fét espera mitja hora. Arribat
que fonch a ca-séua, se posa a llegirld,
y hey troba una clausula, que sa ger-

mana que conexia s’ avaricia d’es séu

germd, hey havia fét incloure concebu-
da amb aquests térmes:

«Desitx qu’es méun germa, per inte-
rés de sa séua anima y ademés per iro-
barsé ja mitx dins sa fossa y per ieni
meés de vuylania afis, conega ses dulzu-
res de sa llimosna; per consigueni man
per essé sa méua voluntat, que iot es
témps que li queda de vida, don dues
pessetes cada dia a n’es primé pobre
que trobara 0 se presenfara a n’es por-
tal de ca-séua; advertintli que si passa
un 0 més dies sense anarnhi cap, haurd
de dond, & més de lo consignat, tants
de pareys de pessetes com dies hauran
passais, so pena de que si no cumplex
aquesta méua ultima voluntat, es pa-
rent més proxim tendra dret a deshere-
darlé y sustitubirlé com hereu y a ferli
paga sa renda de sa casa de tot es témps

que 1’ haurd habitada, més tots ets in-
teressos qu’ haja cobrats.»

De segunida qu’axd va havé lletgit,
si gran era s alegria que tengué d’ have
quedat constituhit hereu, més gran va

| ess€ sa tristé que s’apoderd d’ éll quant

va veure aquelles oneroses condicions;
perd, zjqu’ havia de fé? se resignd y en-
cara que de mala gana cumpli lo que sa
germana li manava, dexant amb gran
sentiment cada dia, sa llimosna dins es
capéll des ptbre, an’el qual entre dénts

| sempre li deya:

—3 L0 que vares di rés a sa méua ger-
mana?

Y es pobre qu’era sord un dia com-
prengué que li demanava si resaria per
ell, y 1i contestd que si. Es sefi6 per de
pronta 1i plantd una bastonada que’l
dexa estormeat, li prengué ses dues pes-
setes y marmulant s’en entrd a ca-séua,
diguent:

—Jo em figurava qu’axé era sa der-
rera voluniat de sa méua germana, y
segons vetx es estat una Imposicié for-
sosa d’ aquest pobre mal entranat.

Aquesta idéa el tenia molt preocupat
y a punt de lornarsé loco, perque deya:

—No essent sa voluntat de sa germa-

na, sin6 sa des pobre, no faré pas sa
llimosna.

Perd també cavilava que si es nébot
heu sabia, el desheredaria y quedaria
reduhit a sa miséria. Per sorti de duptes
s’en va a conid es fét des pobre a n’ es
Notari, y aquest li contestd que lo que
estava escrif a n’es testament no poria
de cap manera revocarho.

Es sen6 mitx enfadat s"axecd y mal-
tractd es Notarl, diguenili que no’n sa-
bia pipada d’axd de testaments, v pren-
gué es capéll per anarsen; pero es Notari
11 digué que 1i havia de pagé sa consulta
y s’ insullo.

—;Que li ténch de daz

—Una dobla de vint, (respongué es
Notari.)

—;Quant ha dit? (pregunta es seii
fentli es sort.)

—Seétze duros, no més.

—: Y perque son aquesis doblés?

—P’ es consey que li he dat, v per sa
maliractada que m’ ha donada.

— Y cdm es que van tan cids es con-
seys? -
—Perque sa nodsira carrera mos cdsta
molt.

A la fi s’avaro no tengué més remey
qu’escopi es seize duros. Ning es capas
de creure s’enfado y sa rabiada d’aguest
pobre véy. S’en tornd a ca-séua y mira
es testament de dalt a baix, ¥y no troba
qu’ hagués de da rés a n’es Notari, en
cas de qu’éll necessitds algun consey
séu. 5'en tornd altre volia a cas Notari,
y 11 digué: :

—; Vol teni la bondat d’ examind a
pedres menudes aquest testament?

Es Notari 1i fé notd s’estrafesa que
irobava de qu’ hey tornds essent axi que
Ii havia dit a la cara que no s’en ente-
nia. Perd es sené li respongué:

—aAra veura perque torn. Vosté lle-
geixca Lot es papé. |

Es Notari li digué qu’era mal  hora
perqu’ havia de dind; perd es sefid su-
plicant y demanant per misericordia, el
va giha. :

Es testament era tant llarch qu’es
Notari va emplea des mitx dia fins es
vespre. Quant estigué llést, es senié¢ 1i
pregunta qu’ hey trobava.

—Qu’ es molt llarch, (li contestd es
Notari), y que sa lletra estd molt mal
escrita, axi-es que m’ha dexada sa vista
mal parada y sa panxa ben ruada.

—J0 no li deman ax0, sind sa sustan-
cla y rés més..

Es Notari li va fé s’esplicacit; y quant
va have acabat, es sen¢ li digué:

—i A quants de pdrrafos ha trobat
que jo havia de fé llimosna.

—A un, (respongué es Notari.)

—Ydo, ;com es que vosté m’ha de-
manat sétze duros, sense dexarloshi sa
meua germana? -

—Per sa matexa rah6 qu’ara n’ hi
deman dues vegades sétze que son dues
unses, per havé quedat molt més esiro-
peat y fatigat gne s’altre pich que’l
m’ha fét lletgi. ) |

—iAh gran estrafolari! Jo no he ven-
gul més que perque 'm tornds es seétze
duros y no per cap consey.

—Vosié es demati m’ha tengut ocupat
un’hora y mitja y avuy decapvespre tres.
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-—:;Y a mi que ‘'m pagaré ets enfados,
- voste?

—J6 no vatz de quesilons, perque si
no ‘m paga jo li assegur que s’ hi posara
sa ma. .

S’avaro que va veure que s’arrds feya
grumayons el pagd, y mitx morts’en va
ana a ca-séua a dind. Quant estigué
11ést s’ en va enird dins es séu cuarto y
es posd a pensa desplegani altre volia
es testament. _

De pronta s’ axéca y diu:

—DUna bonaidéa m’ ha venguda a sa
memoria. JO ténch un sarronet plé de
pessetes dolentes, y com sa méua ger-
mana no 'm diu de quina calidat han
d’ essé, jo les despatxaré amb sa llimos-
na y d’aquesia manera no perjudicaré
fant es méus 1nteressos.

L’ ondema vespre, dond dues pesseles
falses a sa criada, qu’era s’encarregada
de dond sa llimosna y cdm aquella era
molt véya, no les va repard. Aquesta
criada ja feya molis d’ afis qu’ estava a
la casa y havia aplegal una béna porcié
de monedis y centims. Enseguida que
iengué ses dues pesseles pensant que
eran bones les camvia, quedantsé gat
per 1llébre; perd per sébre ses que cam-
viaria a n’ es sennd les posa aparte. Cada
dia anava camviant ses monedes y quant
es sefi6 hagué acabades ses dolentes se
dirigeix & sa criada, y 1i diu:

—No sia cosa que ta 1’ estojis es do-
blés v no los donis & n’ es pobres.

—J0 li pach mostra es pobre, (digué
sa criada), y dird sl els bi don.

—Tua per ventura per sa mitat 11 fa-
ries di que ley has donat tot; perd axod
anird a sa téua conciencia.

Sa criada temerosa de qu’es sefid li
vés sa plata, es mateix dia 1'agafd y la
dugué a ca un conegut séu, y quant
aquest la va veure li digué:

—:De quil es ax(?

—Méu, (va di sa criada.)

—: Y qui vos ho ha dat?

—Ningt; ;y perque dius axo?

—Perque tota es falsa. :

—;Que vol di falsa? ;y heu sabs cert?

—1Ja’s de rahd!

—No rés; jo no’u ténch tot perdut
encara. - © S

S’en forna sa moneda a ca-séua pen-
sant baraiarla; y iroba es sefi6 tant con-
tént y alegre, perque, segons deya, ha-
via arribat a comprende lo que sa séna
germana volia. Mirau quina idéa li pega
a n’es cap. |

—Sa germana me diu que VOl que
conega ses dulzures de sa llvmosng. JO
fins ara no havia penetrat aquestes pa-
raules, y no sé com no hey havia acu-
dit. En verifat vatx di a n’es Notari que
no s en enienia y éll s’enfada y encara
em va fé pagd. Si jo heu hagués com-

prés totduna, ara tendria aquelles pes-.

setes qu’encara que dolentes al ménos

me farian bulio a n’ es méu capital.
Vengul que fonch es vespre, pregunta

a sa criada p’ es pdbre & ne qui feya sa
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llimosna, y li contestd que no més el
conexia de vista.

—Ydo ja i diras que no torn, y jo en
faré veni un altre cada vespre molt co-
negut méu.

Sa criada digué a n’es pobre, quant
hey ana per recuhi sa llimosna, que no

tenia rés que darli y per lo tant que no
hey tornas.

Es sefid es vespre se vesti de pobre y
en véu fingida se presentd a sa porta
demanant una llimosna per amor de
Déu.

Perd com seguia donant plata a sa
criada, aquesta la camviava amb sa do-
lenta que tenia, axi es qu’es pobre fin-
git, en lloch de moneda bona la rébia

falsa. D’axd s’ en va teme des cap d’al-

guns dies; agafa sa criada y li dond una
bona espolsada. Ella s’escusd axi cdm
millé pogué, diguent que iot alld era
fals, y vengut que’ fonch es vespre, es
pobre torna ifocd a sa ports demanant
s’ acostumada llimosna, y ella li dona
una sambollide faresta, diguentli que si
se tornava quexa a n’ es sefi¢ 11 donaria
una pallissa fan forta, que’l s’ en hau-
rian de da mitx mort de dins s’ en-
trada.

Es sefi6 calla, pensant qu’ axi com éll
havia acabat sa moneda falsa, també
”’acabaria ella, y que després li daria
sa bona.

Quant sa criada hagué acabades ses
pessetes falses, baratava ses bones en
ferro y es fingii pobre callava confiant
que també s’ acabaria. Perd un dia que
sa criada hagué de fé néts es racons de
sa caxa per compleid ses dues pessetes,
hey enirdren molts de céntims y mitxos
y alguns de cane?; es send s’ enfadd y
I’ ondema demati digué & sa criada:

—Escolta, ;ta que dénes plata o ferro
a n’ es pobre? |

—Plata, senid, sols qu’algunes vega-
des les he camviades. Perd escoltmé,
senid, diga la veritat si es senvit, ;éll,
que 11 ha dit rés? _

—No fieta, ni m’ ho ha dit, ni ley he
demanat.

—No, perque si éll 1i ha dit rés, som
dona per agafarlé per un’oreya y en-
trarlé aqui dedins y ferli di devant vosté
sili don plata ¢ si li don ferro.

—No 'u proves perque 1’ assustaries y
el mitx mataries; no m’ha dit rés.

D’ aquesta manera ses dues pesseles
tornavan a sa butxaca d’aquell avaro
seflo.

Un dia gosant amb s’ idéa qu’ havia
ienguda de fingirsé pobre, exclama:

—Estimada germana méua, jo t’agra-
yesch sa condici6 de sa téua derrera vo-
luntat, perqu’ ara comprench lo que son
ses dulzures de sa llimosna.

Aquest heu prenia per pasiva.

Un dia es nébot s’en temé. El citd, y
des susto se mori s’ avaro sense fé tes-
fament; y fot va essé des nébot.

Ux DrEsaMPARAT.

PENSAMENTS EN REMUY.

Sént demunt mon pit un pés
(Que no me dexa alen4,
Com que m’ haja d’ aufacé
Per ax0 alén molt espés;
Me pareix que ténch encés
Es cdr, v sa sanch présa,
Pléna de véssa y perésa
Assecuda 3 un balanci,
Sols ténch ganes de dormi
Méntres me vént tota encésa.

———

Sempre m’ en solech ani,
Suhant més qu’ una vadella,
A n’ es baiis de sa Portella,
De sis & sét a nadi;

Perque no’m vuy costipd
Dessubu, y-per un forat
Mir en es cuarto veynat
Per veure si na Maria
Du serzida sa camia

O postis es pentinat.

Me llev’ sa manta y cosset,
Deix sa sombrilla y ventay
Y 'm pos devant es miray
Un altre vestit amplet:

Me tréch es calsat estret -

(Que sa criada arrecona,....
Esper encara una estona,

Baix, y en es derré escal6
Quant tozh la mar sa freds
M’ aconsola d’ aquella ona.

Estich dins s’ ayeo ajupida
Y a sa cordeta agafada,....
Vetx sa lluna platetjada
Que fd poch témps qu’es sortida,
Y sa faxa tant garrida
(Que déxa es sol quant s’en va;
Alluny blava la mi esta,
Aprop verde lo més clara
N1 s’ enterboleix desyara
Quant jo me pos & esquitd.

He sortida per defora
Per veure 2 dos nadadés
Que com si fossin vapors
Se feyan prést molt enfora;
Altres joves A devora
Es bafios, & sulld ran,
Uns, bots y soteles fan,
Altres, senes i s’ atlota
Que s’ anima y s’alborota,
Quant veu que tant prop estin.

i

Afin n’ Enrich que me mira,
Y jo el mir de coua d’uy,
Perque, que s’adon no vuy
St jo’l mir, méntres se gira,
J0 sé que per mi suspira
Perque m’ ho diu qualque pich
S0l dond qualque passich
A sa caxa de son pare;
No té germanes ni mare,
Es tronera, perd es rich.

Ses polles fa enamord
Y les rondetja a cavall;
S* altre dia dins es vall
Molt fOrt sa va barayé
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Amb un jove militar,

Tan s0ls perque 2 mitja nit
El trobd qu’a fit i fit

Se mirava es méu porial,
De su devora es fanal

(Que crema baix de can Tit.

Ets homos son el dimoni
Y una ha d’and amb péus de plom,
Basta una tassa de rom
Per no and de matrimoni:
M’ ho diu sa tia Gerdni;
Y jO crech que té rahd
Perque un dia, 2 lo millg,
(Quant una el creu ben segt,
Veu que té es séu cor més da
Que pedra d’ asmoladg.

J0 que, vaja, som guapeta,
Que toch es piano y que cant,
Que som lo més elecant,

Que ténch meél A sa boqueta,
St duchr polves y pasteta

La duch per moda, jests ¢l
Sé {é ganxet v broda

Y no som de ses més falses:
No servesch per serzi calses
N1 calsons apadassa.

En fin, som un bon partit
Per un homo de doblés:
Fevna no’n vuy fé demés
Y m’axech molt tart des llit,
Cada fésta un nou vestit
Treuria & mostrd p’ es Born,
O a n’es Teatro cada torn
D’ un dia si, s’altre no,
Sens dexd cap reunio
Per lluhi mon béll contorn.

Y moltes voltes daria
Dins es cotxo 0 carratél-la;
Vat’ aqui dona Manuéla,
Més d” un envejos dirfa
(Quant pléna d’argenteria
Me vés amb gran magestat,
Que no.sé com ha enguninxat
Y ha fét un tan bon partit, ’
Méntres jo fént s’ esclafit
El dexaria estorat.

iEnrich! jEnrich! t0’m convéns
Com es menja 4 qui té gana...
idés! ja tdcan sa campana;
Calla cor méu que ta ménts
Quant m’ estds diguent que sénts
Per n’ Enrich un gran amd;

Lo que sénts es ambici6

Que’t pot dii & un preeipici
Rossegant-té dins es vici
Perque’l mon es molt traydo.

| —

Surt de s’ aygo amb molt de fret;
M’axuga bé sa criada;
Me péch un’ empastissada;
Torn mird p’ es foradet;

- Prénna Bét es covonet;

Y a defora prést sortim;

Vé n’ Enrich.—Jo moll, [ estim,
Esclama, y no m’ ha mirat.
—Dispéns, no I’ he reparat.
—dJa déu havé vist En Xim.

~ jQuants y quants de pensaments
Se deuen fé per I’ estil,
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Embslicant tan de fil 7
Y murmurant entre dents,
Certes polles molt ardents,
(Jue sa passetjan avaoy
Capasses de fé fé uy
- A n’es que iénga un millg,
Mentres per *mor d’ es cald
Ténen es cds en remuy!

Ux FeriT D" Ara,

MESTRE EN TONI.

Ax0 era un sabaterd, es a di, un ia-
cone, que feya feyna dins s’ entrada de
ca-un Marques ja havia una porcié d’aiis;
contan que son pare ja n’hi feya, y éll
Ja era xexanti, sa matexa edat que tenia
poch més o ménos es Marques; y apesa
de sa diferencia qu’ hey havia entre ells
dos en mateéria de fortuna; com se co-
nexlan desde nins es ienian cérta fran-
quesa y amistat; de moddo qu’es sabalerd
de tant en quant exclamava quant véya
es Marques:

—¢No troba vosa-mercé que Déu no
ha fét bé totes ses coses, dantli & Voste
tantes riqueses y & mi dexantmé tant
pelat?

—Homo, (li deya es Marques), no di-
gues tal desharat y prenhé amb pacién-
cia, perque si’s ben vé qu’aqui no som
iguals en fortuna, també es ben vé qu’a
I’altre mon iots serem iguals.

Es sabater6 quant senti qu’a 1’ altre
mon fots serian iguals, es conforma y
trabayava amb una santa paciéncia.

Tothom li duya sabates per tacond y
a loies hores el molestavan, envianild
amb bolichs y altres arreus; a du recal-
dos y fé de bastaix 4 un y altre; a avisa
per rosaris de mort; a da nins a costura
y ferlds de feta, etc., eic.: casi ningu el
pagava y encara ets atldts 1’ insultavan
sense qu’ es Municipals hey posassen
remey; y el pobre homo tot heu prenia
amb paciéncia per guana el Cél perque
deya qu’alla tois serian iguals. '

Un dia demali, quant tocavan sa pri-
mera missa, 11 toca gota”y no iengué
més témps que per rébre els Sants Sa-
craments y meri.

Es Marques ignorava aquella desgra-
cla; perd un criat va teni s’imprudén-
cia d’entra a n’es cuarto des Marques
y sens més ni pus li doné sa fatal noiicia.

Quant es Marques heun senti li agafa

mal de ¢0 y també mori. De manera,
que de sa mort des taconé & sa des Mar-
ques no hey va havé més gu’ un’ hora
de diferencia.

Ara bé, s’ dnima des faconé, com es
regula, arribd un’hora més prést a sa
porta del Cél que sa des Marques, pues
tols dos eran bons cristians: arribada
que fonch tocd & sa porta, y li respon-
guéran de dedins, demananili qui era.

—>Som s’anima de méstre 'n Toni es
faconé.
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Sant Pere fragué es cap per sa fines-
ireta de sa porta, y quant el v¢é 1i digué:

—Se&ys un poch a n’aquesta banqueta
qu’ al punt en vendrdn més y obrirem,
que per un tol sol no’u paga. perque
aquesies portes son massa pesades v id
som molt véy.

Desaparegué es cap de Sant Pere, y
S’ anima des taconé ja queda embabaya-
da per lo poch que vé per sa retxillera
de sa porta es témps que Sant Pere tan-
cava.

S assegué a sa banqueta esperant amb
gran paciencia $' hora en que li obri-
rian, y maiava el iémps pensant en que
alld dedins tots serian iguals.

Tant pensatiu estava amb so cap baix,
que no es temé de s’arribada de s’4nima
des Marques que sense saludarlé toca
ensegulda a sa porta amb més forsa que
no heu havia fét sa des taconé; y de
dedins preguntdren qui era.

—Som s’anima des Marques..... =

Knseguida s’obriren ses portes de pin-
tan ampla y hey entra s’anima des Mar-
ques, presenciant s’ danima des sabateré
sa gran xacota, féstes y reveréncies que
li feyan; vé passa ses Veérges amb manto
blau y vestit brodat; ets angels y arcén-
gels amb escuts y penons; ses musiques
tocavan marxa real, ses campanes repi-
cavan, y enire grans il-luminacions de
tols colds, vé tota la Cort Celestial que
resplandent de gloria, cantava amb tota
suntuosidat irineis & Déu. omnipotent,
demostrant axi sa gran alegria qu’oca-
sionava alla dedins sa preséncia de s’ ani-
ma des Marques. :

Continuava sa gran bulla dins el Cel
quani de pronta ses pories se tancaren,
y s’anima des sabateré perfumada de
bones ol¢s que d’alla dedins sortian, y
esclipsada de iot lo qu’havia vist, quant
torna en si, s’asseguéy es posa en dup-
ta sialla dedins serian tots iguals, quant
sentl sa veu de Sant Pere, que iraguent
es cap per sa retxillera de sa portali deya:

—KEntrau, mestire 'n Toni, entrau, jo
ja no hey pensava amb vos.

Perd per enird no més li obriren es
portellé y no li féran reveréncies, ni to-
cavan musiques, ni repicavan, ni nota
s’alegria que reynava alld dedins quant
hey entrd s’4nima des Marques, per lo
qual quedd tan sorpresa s’anima des
sabaterd, que Sant Pere li pregunta que
tenia que no acabava d’ entra.

—Aquesta sorpresa que 'm nota, (con-
testa s’anima), prevé de que tenia entés
qu’ a n’el Cél tots seriam iguals.

—:Y que no’u som? :

—J0 no’u vetx axi, perque quant ha
entrat es Marques i han ubért ses dues
pories, 11 han focat sa musica, y 1i han
fétes fésles, y @ mi no les me fan.

—iHomo, homo! que no sabeu perque
s’ es féta aquesta demosiraci¢ d’ alegria?
ydo es esiat perqu’avuy fa 400 afis que
no ha entrat cap dnima de sefi6 rich en
el Cél essent axi que cada dia n’hi en-
tran molies de ses de pobres.
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—Ja vetx ara sa causa d’aquesia ale-
gria, (respongué es sabaterd,) ;400 ans!
jax0 déu essé per vessa de puja!

Ux RoxpAvYE.

REREMIADES.

Hem rebut de 1" Associacid d' ezcur-
swons catalana, es programa que publica
p es séu Ceridmen de 1881.

Diu axi:

« Proroga.—No haventse presentat cap oObra
aspirant al prémit oferit per aquesta Sociedat
en son cartell de 412 de Jané prop passat, v no
havent estat premiada sa qu’ es presentd optant
al prémi oferit en cartell de 22 de Juriol del
aily passat, aquesta Associacid, atenguent 3 8’im-
portancia des témes, ha acordat reproduhirlos,
de conformidat amb ses siguents bases:

1. Es témes p’es trabays qu’es presentin
son es siguents:—a. Monografia de la montang
de Montserrat, sa que podrd referirsé 3 un 9
varios des diferents punts de vista relacionats
amb ses ciéncies naturals, sa topografia, s’art 0
s’ histdria.—b. Meteorologia: sa necessidat é
iddluéncia; sistema y organisaci6 d’ estacions
meteorologiques, més adequats 3 Cataluiia; plan
economich per sa séua instalacié, entreteniment
v servici; instruccions per us d’ets instruments
meteoroldgichs amb taules de correcci6 y re-
duccid.

2. §'extensié minima de cada Obra hauri
d’ essé equivalent & 50 planes, vy sa m4xima 3
200 planes, des Bulleti de I’ Associacic d’ ex-
cursions Catalana.

3.% Ses Obres qu’es presentin podrdn essé
escrites en catald, en castelld O en frances, -

4. Serd preferit en cada téma es trabay que
contenga més datos nous y d’ observacié propia,
v que millé respdnga, en so plan y. s’ execucio,
a n’es proposit qu’anima A aquesta Associacis,
de popularisé es conexament cientifich de Cata-
luna. ,

5.>  Per cada un de dits témes hey haurd un
premi y un 0 més accésits. Es prémi consistirs
en un medalla d’or amb so ndm de s’ autor, es
titol de sécio honorari v 50 exemplis de § obra
premiada. S’accésit consistird en un diploma
honorifich.

6.% Ses dbres premiades quedarin de pro-
piedat de s’ Associacic & excursions Catalana,
que las publicard & expenses séues. Ets origi-
nals de ses no premiades no els retornarin.

1. Es plasso per s’ admissié expira en 31
de Dezembre del present afiy 4 les quatre des
capvespre. Ses Obres, acompafiades d’ un plech
clos que conténga es ndm de s’autor y un lema,
igual al de s’ Obra, s’ enviardn andnimes al do-
micili del infrascrit President (Portaferrisa, 13,
a.er, d.=2, Barcelona), o de qui’l sustituhesca
en dit cérrech.

Barcelona 31 de Juriol de 1881.— Es Presi—
dent, Ramon Arabia y Solanas. —Es Secretari,
Juan Bra Sanclement. »

= =

P’el terme s’ enginan per cuhi ses
metles. Hem vist que componen un’ es-
pecle de paraygzo a s’en revés com un
embul amb quatre 6 sis llansols y caiies
¥ un fnrat_ es miix. Kl posan demunt es
Carro enginxat y s’ en va devall cada
ametlé abans d’espolsarlé.

Totes ses metles acudexan dins es

carro v si'n cau qualcuna defora de
s’ambut amb una cohidora toia sola en
surien,

En sabrerhé¢ ets altres amos tamhé
heu provardn, per axo heu feym pablich.

=g
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Ja tornam essé a n’aquell témps que
tothom per fogi de s’ homitat de dins
Ciufaf prén camp y s’en va a viure 0 a
n’ es pla des Castell, 6 a Sa Vileta, Son
Rapina y demés caserios des peu de sa
muntana O prén carril y se tira més en-
fora. >

Tots es negocis van despay. Totes ses
coses esian estancades v axo sol dura
tot .es Setembre. -

Ja voldriam qu’amaynas sa calé per-
que ses FKires v Féstes que vénen no
anassen tan calentes.

i':fiit.‘

Dos estudiants d’ astronomia, asse-
guts demunt sa murada y contemplant
ses estrelles, tenian sa siguent conversa:

—Enguaiy es estat de profit: un co-
meta que ja’l perdem de vista; un altre
qu’ ara comeénsa a distingirsé; d"aqui a
poch iémps.....

—>5S1 que téns rahd. Mira: mon pare
diu que jo no estodihi. ;Sabs qu’he pen-
sat?

—;.Qué? |

—XKscriure una Memoria sobre es pas
de Venus per devant sa lluna.

—iBen pensat! *

—J0 ja la ténch comensada. Poch
mes poch ménos ja sabem qu’ha de suc-
cehi; qualre notes, un poch de variacié
a lo que digan ets altres, y es qui no li
agratl qu’ bey pos flochs: ja veurds mon
pare si bey quedard content y satisfét.

—zQuin titol li posards has dit?
«Memoria sobre las observaciones,
sobre el paso del planeta Venus por de-
lante la lung.»

*® x

Es dia de Sant Marsal, a sa fésta ri-
faren un ventay y el va tréure una se-
nora de Ciutat que prengué es billet
quant era alla per veurerla.

Debades aquesta sefiora ha presentat
es billet a n’es qui dirigia sa rifa. De-
bades han promés durli es ventay & Ciu-
tat. Ax0 es s’hora qu’encar’ara no s’ha
pogut ventd amb éll.

Un altre dia hem tornarem parla de
aquesta rifa y d’ altres, y d’ets embuys
que s’ hi fan dins qualcuna.

o
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Per fora-porta y p’es caserios que 1en-
revoltan es cans que no son de past6 no
van conforme ordonansa. Es a di, que
no duan morral y van a lloure y es guar-
dies rurals callan y heu consentan.

Convé que qui heu ha de sébre hen

sapiga.

PORRGS-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERQ PASSAT.

GEROGLIFICH.—LO gue no ceuen e
no’'n dol.

SEMBLANSES..—1. En que té boca.

2. En gue du uyeres.

3. En que t¢ arenals.

i. En que té gacetes.

I3 Uys, es cor

QUADRAT..... —Orga-Rail-Gipo-Alds.
EREEE
PROBLEMA...,— | 11 8 2| 4
3] 1] 4] 2
4, 213| 1

PREGUNTES...—1. Un gu’ estiga molt escanat.
2, Sa lletra E.
3. Es caragol.
EXDEVINAYA..—Un gall.

GEROGLIFICH.

6 CAMIES ALTES X< I L LOS PTS

[——

UN AMIcH MEU.

SEMBLANSES.

;En que s’ assembla un farré 3 un texid(?
5Y un farré 2 un llum?

;Y un farré a un cuyné? -

. ¢Y un farré 3 un orga?

QUIDAM IGNARUS.

i 0110

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aquests pichs amb lletres que llegides
diagonalment y de través, digan: sa 1. retxa,
una. casta de robha; sa 2.2, lo gu” han de mesté
es cavalls joves; sa 3.;, lo gue respon un quant
ensena &S cavalls; sa 4.2, una nota®*musical, v sa
2.2, una lletra.

BIEL DES MOLI.

—

PREGUNTES.

1. ;Qu’es lo que veu, un casi cégo, mill6 en sa
nit qu’ un qu’ hey veu bé, de dia?
2. ;Com pot essé que 2 sian 3, 3 sian 4, v 4
sian 67
3. (uina cdsa es, qu’ es carril quant corre, 16
v no |’ ha de menesté? :
UN AMICH MEU.

FUGA DE CONSONANTS.

L A°A A 0 A A ATE. A

ENDEVINAYA.

Per devant som viu
Per derrera mort.

P

(Ses solucions dissapte qui cé si som oius.)
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